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NuocTrAHHBIV SI3BIK

(anzauiicxuil, Hemeykuil, ppanyysckuii)

[Iporpamma cocraBieHa Ha 0a3e y4eOHBIX MaTepHallOB
V-IX knaccos.

B 2026/2027-om y4eOHOM TOHy Ha 3K3aMCHE TI0
npeamery “MHOCTpaHHBIN SBBIK® OyAyT TIPOBEPSTHCS
3HAHUA M YMEHHA IO TOJACTAaHAApTaM, ONPEACIEHHBIM 3-5
conepKaTenbHBIMA THHUAME (“AynupoBanue”, “Urenune”
u “ITucbmo”) m 4-x (“AynupoBanue”, “I'oBopenue”,
“Yrenune” n “Ilmcpmo”). 13-3a oTCYTCTBUS ONpeAcaEéHHBIX
CPeACTB JJIsl NPOBEpPKH TpeOOBaHMH IOJACTAHIAPTOB IO
cojepxarenbHoM nuHMK “I’'oBOpeHMe”, HCIONB30BaHME
3aJlaHul, OTHOCAILUXCSA K JAHHOW cOJep>KaTebHOW JIMHUH,
CUHTAETCs HelelIecooOpa3HbIM.

Ilo  copepxaTenbHOM  JIMHUU “AynupoBanue”
MPOBEPAIOTCA, B OCHOBHOM, HABBIKM OTBCYATHb Ha IMPOCTHLIC
BOIIPOCHI IIPU 0OpAIIEHHAX:

- TlocmenoBarenbHO BHIMOMHSTE 331aHUS 110 TEME

oOpamieHus;

- OmnpenensiTb OCHOBHYIO MBICIIb IIPOCTYIIHBAEMOTO

TEKCTa;

- BocnpunuMaTth HOBYIO HH(POPMALIUIO B
MPOCITYITUBAEMOM TEKCTE U T.I.
ITo comepxatenpHON NuHUN “YUTeHHe”, B OCHOBHOM,
TIPOBEPSIOTCS CIEAYIOIINE 3HAHNS 1 YMCHUS:
- Ormpenenars TIaBHYIO HIICIO TEKCTA;
- OOBICHATH TPAMMATHYECKUE W CEMAaHTHUECKUE
0COOEHHOCTH CJIOB M BEIPAKCHUH;
- Pa3znuuathk BCe YacTH TEKCTA,;
- BeiOupath 1 TpynnupoBaTh OCHOBHBIE (PAKTHI U
COOBITUSA B TEKCTE U T.[I.
ITo comepxatensHOM nuHUN “IInecbMO” POBEPAIOTCS, B
OCHOBHOM, CJICYIOIIUC 3HAHUSI U YMCHUS:
- COCTaBHHTL HpeZlJ'IO)KeHI/IH, CBA3bIBAA JAaHHBIC CJIOBaA
U TPAMMATHYCCKUE MTPU3HAKH;
- OmuceIBaTh Pa3IUYHbIC MIPEIMETHI U COOBITHS,
- [IpaBuiabHO MHCATH MPEIIIOKEHUS C PA3TUIHBIMA
KOHCTPYKIUSAMU,
- YMeH#He nucaTh KOPOTKUE TEKCTHI U T.JI.

AHTAUNCKNN SI3bIK

®OHETHUKA (PHONETICS)

3ByKOBOH M OYKBEHHBI COCTaB AaHTJIMHCKOTO S3BIKA.
CooTtHomeHue 3BykoB U OykB. Cilydan HECOBMAZEHHS 3BYKO-
BOTrO M OYKBEHHOr'0 cocTaBa B cjioBax. [IpaBuiia ureHus: OykB
u OykBocoueTaHuil. J[onrue u KkpaTkue Ii1acHble 3ByKH. MOHO-
¢ronru u qudToHrU. [IyXne ¥ 3BOHKHE COTJIaCHBIE 3BYKH.

OTKpBITHIE U 3aKPBITHIE CIIOTH. Y IapeHHe.

JIEKCHUKOJIOI'UA (LEXICS)

Jlekcnueckoe ¥ rpaMMaTH4ecKOe 3HAYCHHUS CII0Ba. THIIBI
CJIOB II0 CTPOEHMIO: NPOCTHIE, MPOMU3BOJIHBIE M CIIOXKHBIE
cioBa. OIHO3HAYHBIE U MHOTO3Ha4yHbIe cloBAa. CHHOHMMBI
(Synonyms). AarorumMsr (Antonyms).

CoueraHue TIJIArojioB C TMPEIUIOTaMH M HapedHsMH —
dpazossie rnaronsr (Phrasal Verbs). ( She looked after the
children while | was away. He turned off the light).

Cnosooopazosanue (Word formation).  Cydduxcer,
00pa3syIoliKe CYIECTBUTENBHEIE: -€r, -ment, -tion (-sion),
-ness, -ity, -ing, -th, -dom, -ship, -i, -ian/-an, -ese, -€ss, u m. 0.

Cyddukcsr, obpasyroiue npunarareisheie: -less, -ful,
-able, -y, -ly (a weekly newspaper,lovely, friendly, lonely,
elderly, lively, cowardly), -ous, -ish u npedukcer pre-, un-, in-
(im-, il-, ir-) u m. 0.

Cybdukcsl, o0pasyromiue YuCIUTeNbHbIE: -teen, -ty, -th.

Cydduxkc, obpasyronuii Hapeuws: -ly.

MOP®OJIOT'US (MORPHOLOGY)

Hma cywmecmeumensnoe (The Noun). OcHOBHEIE IpaM-
MaTHYECKHE MPU3HAKH HMEH CyIecTBUTENbHBIX. Cobct-
BEHHBIC U HapHLATEIbHBIC UMEHA CyIecTBUTENbHbIE. Kitac-
cuukanys HapUIATENBHBIX CYIIECTBUTENIbHBIX. KOHKperT-
Hble M aOCTpakTHbIE MMEHa cymiecTBUTeNbHbIe. ColOmpa-

TENBHBIC CYIIIECTBUTEIbHBIE. BEllleCTBeHHbIC CYIIECTBUTENBHBIC.
HcuncnsieMbie U HEUCUKCIIIEMbIE CYIIECTBUTEIBHBIE.

EMuHCTBEHHOE W MHOXXECTBEHHOE YHCIO HMEH Cy-
[IeCTBUTENbHBIXK. CyIleCTBUTEIBHBIC, YIOTPEOISIFONINAECS
TOJNBKO B (hOpME EIUHCTBEHHOTO YHCIIA; HEHCUUCISIEMBIC —
BEIECTBEHHBIC U a0CTPAKTHBIC CYIIECTBUTEbHBIE.

CylecTBUTEINIBHEIE, YIIOTPEOIISIOIINECS TONBKO B (opMe
MHOXeCTBeHHOr0 4ncia. CylecTBHTENIbHbIe, 00pasyomue
(opMy MHOXECTBEHHOTO YHCIIA OCOOBIM  CIIOCOOOM.
CylecTBUTENIbHBIC, UMEIOIINE OJHHAKOBYIO (OpMYy Kak B
SIMHCTBEHHOM, TaK U BO MHOXXecTBeHHOM uucie (a sheep-
five sheep, a deer- three deer).

IMagexn WMEH CyHMIECTBUTENbHBIX: obOmuii mamgex (The
Common Case) u npurskatenapusiid magex (The Genitive /
The Possessive Case).

O06pa3oBaHWe TPHUTDHKATEIBHOTO Taeka CYIIECTBH-
TENBHBIX, OOO3HAYAMOMIMX  OMYIICBIEHHBIE —TIPEIMETHI.
VYuorpebnenue mnpemiora Of ¢ OJyIIEBIEHHBIMH |
HEOIYIICBICHHBIMU  CYIICCTBUTCIBHBIMH B  IPHUTSDKA-
TenbHOM Hazgexe. OOpa3oBaHHe MPUTHKATEIBHOTO Majgeka
HEKOTOPBIX HEOIYIICBIEHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX,
0003HaYAIOIIMX BpEeMsi, HA3BaHUsI TOPOJIOB U CTPaH, BPeMEH
rojia, MecsILeB, THEH HellelH, 3Be3]] U IIAHET.

Apmuxne (The Article). Heompenenéuunsiii (a, an) u
ompenenéunpiii  (the) apruxiu. OCHOBHBIE CllydaW HX
yIOTPEeOICHNS U OTCYTCTBHS.

Hma npunazamenvnoe (The Adjective). OcHoBHBIE
rpaMMaTH4YecKHe NPH3HAKH IpuiaratelbHeIX. [lomoxu-
tenbHas (Positive Degree), cpasuutenbnas (Comparative
Degree) u mpeBocxoxnas (Superlative Degree) cremnenu
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CpaBHEHHUSI MpHJIaraTebHbIX. OO6pasoBanue u
yrnoTpeOJieHHe CPaBHUTEIBHOW W IPEBOCXOJHOW CTeNeHei
CpaBHEHHMs WMEH TpWIATaTeNbHBIX. llpuiaratenbHbIe,
o0pa3zyiolmye CpaBHUTEIBHYIO W IPEBOCXOAHYIO CTEIIEHU
cpaBHeHHsI ocobbiM criocobom: bad-worse-(the) worst;
good-better- (the) best.

KoncTpykuuu ¢ corozamu (not) as ... as, not so ... as, than.

Hcnonp3oBaHue MpUIATaTeIbHBIX IIOCIAE TJIAroJIOB-
ceasok (Link verbs — be, become, seem, feel, smell, taste,
look, appear, stay, get, grow, sound) (He looked happy.
These flowers smell wonderful).

HUma uucrumenvnoe (The Numeral). KomuuectBeHHbIe
U TIOPSAKOBBIE YuchuTeNbHble. OOpa3oBaHUE MOPSAKOBBIX
YUCITUTEIBHBIX.

Mecmoumenue (The Pronoun). Paspsiab MeCTOMMEHHIA.

JInunbie MECTOUMECHUS (Personal Pronouns).
Nmenuntensubiii (The Nominative Case) u o6wsextHbiii (The
Objective Case) manexu.

[putspkatenshbie Mectoumenus (Possessive Pronouns).
3aBucumast (KCHoONb3yeMasi ¢ CYIIECTBUTEIBHBIM — MY,
your, his, her, its, our, their) u abcontorHas (ucronb3yemas
6e3 cymecTBuTenbHOrO — Mine, yours, his, hers, its, ours,
theirs) dbopmsi.

Vkazarensusie Mectoumenus (Demonstrative Prono-
uns): this, that, these, those.

Boseparaeie  mecrommenus  (Reflexive  Pronouns):
myself, yourself himself, herself, itself, ourselves, yourselves,
themselves.

Heonpenenennsie mectoumenust (Indefinite pronouns):
some, any wu wux mpou3BoaHble (Somebody, someone,
something; anybody, anyone, anything).

Ynorpebnenue “Some” B BOIIPOCUTENBHBIX
NPE/UIOKEHHSX, BBIPAXKAIOUIUX NPOCKOY MM MPEIoKEHUE
(“Can I have some oranges, please?”, “Would you like

some juice?”).

VYrorpebneHnue HeOmpeIeIeHHBIX MecTonMeH i (many,
much, little, a little, few, a few).

Mectoumenus every u ero mpomsBoamsie (everything,
everyone, everybody).

Vnorpebnenwue cnos a lot (of).

Bomnpocurensubie mectouMenust (who, whom, what,
whose, which).

Omnpenenurensabie Mecroumenus (both (of), either (of),
all (of), each (of)).

OrpunatensHble Mecroumenus (neither of, no u ero
npoussoaHbie (N0 one, nobody, nothing), none (of)).

Tnazon (The Verb). Yersipe ocHOBHBIE (OPMBI riiarosia
(Basic Forms of the Verb). Hauansnas ¢opma rimarosna (The
Infinitive); ®opma mporeamiero mpocroro Bpemeru (The
Past Simple); Ipuuactre npomenmero Bpemenu (The Past
Participle); Ipuuactue Hactosmero Bpemenu (The Present

Participle).
T'naronst to be, to have u to do.
Tpu u3 derTblpex rpymnmn BpeMEH riaroja B

U3bSBUTEILHOM HAKIIOHCHUH:

I. TIpocteix Bpemena (Simple Tenses);

1) OOGpa3zoBanne u ynorpebieHne (OpM HACTOSIIETO
npocroro Bpemenu (The Present Simple).

2) OO6pazoBanne W ynorpebneHue (HopMm MPOIISAIIETO
npocroro Bpemenu (The Past Simple). IlpaBwibHbie 1
HenpaBuibHble rinaroisl (The Regular and Irregular Verbs).
Kom6Gunarus used to + nHGUHUTHB U €€ yHoTpebIIeHHE.

3) OO6pazoBanne u ymnoTpeOseHne (HOpMBI OymyIIero
npocroro Bpemenu (The Future Simple).

Il. Jnutennusie Bpemena (Continuous Tenses);

1) O6pasoBanue u ynorpebiieHne (OpM HACTOSIIETO
npopommkenHoro Bpemenu (The Present Continuous),

2) ObpasoBanue u ynorpedsieHne (HopM MNPOLICALIETO
npoxomkenHoro Bpemenu (The Past Continuous).

I11. Cosepmiénnnie Bpemena (Perfect Tences).

1) OO6pa3zoBanme u ymoTpebieHHe (GOpM HACTOSIIETO
cosepennoro Bpemenu (The Present Perfect).

Mopansusle ranaroisl  (The Modal Verbs) u  ux
skBuBajeHTH: can (could), may (might), must, to have to, to
be able to, should.

MonaneHsie rnaronst (may, might, could, might not, may
not), ewipasicarowue npeononoxcenue unu eeposmuocms (|
might see you again, who knows.)

BeipaxkeHune mepeparomire MoaansHoCcTh. 10 be about to
(The bus is just about to leave.). To be due to (The meeting
is due to take place on May 13. The train is due to leave in
five minutes.).

Crpamatensupiii  3amor  (The  Passive  Voice).
VYnorpebnenue Bpemennsix Gopm The Present Simple, The
Past Simple, The Future Simple B cTpanarensHoM 3anore.

O6paSOBaHI/I€ u ynOTpe6J’IeHI/IG IIOBCJIUTCIIBHOI'O HAaKJIO-
Henus riaroja (The Imperative Mood).

Hemnuunbie (Hectnpsraembie) hopmer riaarona (Non-Finite
forms of the verb).

Nupurutue  (The Infinitive) to read, to sit).
Orpunatenphas Gopma uabuaUTHBa (NOt to read, not to
sit). Ymorpebienne MHOUHUTHBA C YacTHIEH “fo” mocie
OTIpeNIeIICHHBIX TIIATOJIOB (fo agree, can't afford, to choose,
to decide, to deserve, to expect, to fail, to hope, to need, to
offer, to plan, to promise, to want, to wish, would like) u
mooanvhvix evipacxcenuti (I promised to stay calm. The
children are able to speak English.).

UcnonbszoBanue to + MH(OUHUTUB nocie
npuarateapHsix 100 u enough. (Too + mpumaratensHoe +
to + wadurnTHB; Enough + mnpunararensHoe + t0 +
uadurutus. (The box is too heavy to carry. She is tall
enough to reach the shelf.)

Let, make + object + do something. (I made her tell the
truth.)

Advise, allow, ask, encourage, expect, invite, tell, want,
promise, teach, would like + object + to do sth. (He told me
to bring my documents. | want him to help me).

Iepyunuii (The Gerund). (going, writing, speaking).
Otrpunarenbhas Gopma repynaust (not writing, not going,
not  speaking).  YmorpebieHwe — TepyHAWS ~ MOCIE
onpejiesieHHbIX T1aroioB (can’t help, to enjoy, to imagine,
to keep, to mind, to miss, to practise, to recommend, to risk,
to suggest) wu mpemmoros (The doctor suggested taking a
long holiday. He is proud of getting good grades).

Hapeuue (The Adverb). BonpocutenbHble Hapedus
(when, where, how, why); Hapeumss MecTa, BpeMEHH,
YaCTOThl U o6pa3a HeﬁCTBHﬂ. BOHpOCI/ITCJ'IBHI)IG Hape4dus
(Interrogative adverbs) (when, where, how, why). Hapeuns
crerienn u mepel (Adverbs of degree and measure). Very,
enough, too. (We lived there. They are here. When did you
come? We always visit them. She spoke politely to the
teacher. She ran fast enough to win the race.)

IlIpeonoz (The Preposition). In, on, at, next to, from,
behind, between, opposite, in front of, around, round, by,




Tlpoepammul 8bInyCcKHO20 9K3AMEHA NO YPOBHIO 00weco cpednezo (9-1emuezo) 0bpazosanus

with, without, under, of, out of, for, till, until, before, after,
since, through, into, off, about.

Coroz (The Conjunction). CouuHUTENbHBIE ¥ II0IYH-
HuUTeNbHBIE coto3bl (Decause, as, and, but, so, or, than, as...as,
not as..as, if, before, after, since, when, that, while,
neither...nor, either...or, both...and, not only...but also).

CHUHTAKCHC (SYNTAX)

CoOTBETCTBYIOIIEE COYCTAHNE W YHNOTPEOIICHHE ABYX H
Goinee cioB B a3bike. Cinosocoueranne (Collocation). (Look
at that colourful butterfly. There was a strong wind
yesterday. She always walks too fast. She has visited her
grandparents).

IIpocmoe npeonorncenue (The Simple Sentence). Bust
npe,unomeHni/’[ 110 IICJIM BBICKA3bIBaAHHA: IIOBECCTBOBATCIIBHBIC
npemioxkenus (The Declarative Sentences) (ytBepau-
TeNbHAsl U OTpHULATENbHAsE ()OPMBI), BONPOCUTENBHBIE TIPEl-
JIOXKCHUs: O0IIue, CrelraabHbie (BOMPOCUTEIbHBIC CII0BA —
who, whom, what, whose, which, what kind of, how many,
how much, when, where, how, why, how long, how often,
how well, how far, since when), amprepHaTHBHBIC WU
Ppa3aCIUTEIIbHBIC BOIIPOCHI, 1'[O6y,ILI/ITeJ'ILHLIe MPCAJIOKCHUS,
BOCKJIMIATCIIbHBIC MTPEAIJIOKCHUSA.

YireHs! MPEAJIOKCHUA. I'maBHBIE © BTOPOCTCIICHHBIC
YJICHBI.

CormacoBaHue CKazyeMoro ¢ nojickaum.

[Topsa0K CIIOB B MPOCTOM NPEATIOKEHHUH.

[pennoxenuss tuna“So do I Neither do I
VYnorpebnenue cios 100, also, either. (Each room also has
an air conditioner. They decided to prepare a report, too.
He couldn't take part in the meeting either.)

Beznuunvte npeonoscenusn: It is cold. It is early. It is
morning. It is snowing.

[peanoxenus, HAYMHAIOLIMECS BBOIHBIM ciioBoM there.

Cnoscnoe npeonoscenue (The Composite Sentence).
CI0XHOCOYHMHEHHBIE | CJ'IO)KHOHOI[‘{I/IHéHHLIG npeajio-
xenwust (The Compound and The Complex Sentences).

IMpunarounsle npemnoxerns Bpemenn (The Adverbial
Clauses of time); ITpunarounsie npemnoxkenust yciosus (The

Adverbial clauses of condition). YcioBHble mnpHIaTOYHbIE
NPEOKEHHsT ¢ pealibHbIM yeioBueM. Zero Conditional (If it
rains, the ground gets wet). First Conditional (If we don’t
hurry, we won't get there in time).

CITHCOK OCHOBHOH JINTEPATYPbI

1. Mauricio Shiroma, Veronica Teodorov with Paulo
Machado. Game Changer. 5-ci sinif. — Baki, 2024.

2. Viviane Kirmeliene, Denise Santos with Paulo
Machado. Game Changer. 6-ci sinif. — Baki, 2025.

3. Claire Thacker, Stuart Cochrane with Andrew Reid
and Daniel Vincent. Shape it! 7-ci sinif, - Baki, 2026.

4. K. Heydorova, G.Qurbanova, S.Mammadova. English.
8-ci sinif. — Baki, 2023.

5. K Heydorova, G.Qurbanova, S.Mammadova.
English. 9-cu sinif. — Baki, 2024.

CITHCOK JIOITO/THUTE/IbHOH JIHTEPATYPBI

1. English. Vasait. “Abituriyent” jurnalmin 1-Ci
némrasinin alavasi. — Baki. 2025.

2. Ingilis dili. 5-9-cu siniflor iiciin “Qiymatlondirma
tapsiriglary” kitablart. “Abituriyent” jurnalmin 1-Ci
némrasinin alavasi. — Baki, 2026.

3. Ingilis dili. Test toplusu. (Umumi orta (9 illik) tahsil
Saviyyasi tizro buraxilis imtahanina hazirlasanlar
tictin) “Abituriyent” jurnalimin I1-ci némrasinin
alavasi — Baki, 2025.

4. Ingilis dili. Umumi orta (9 illik) tohsil saviyyasi iizra
buraxilis imtahant modelina uygun “20 variant sinaq
imtahant” kitabi. Baki — 2026.
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HEMEIIKUN S13bIK

®OHETHUKA (DIE PHONETIK)

3BYKOBOW M OYKBEHHBII COCTaB HEMEIKOTO s3bIka. Co-
OTHOLIEHHE 3BYKOB M OykB. Jlonrue M KpaTKHe IJIacHbIC
3BYKH. 3BYKOCOYeTaHUS U OykBocodeTaHus. JJudpToHTH H
apppUKaTHL

VYnapenue. YjapeHue B CIIOKHBIX CJIOBaxX. YaapeHHe B
rJIarojiax ¢ OTAeNSEMOM U HEOTACIIEMOM MTPUCTABKOM.

JIEKCHUKA (DIE LEXIK)

Jlexcuueckoe 3nauenue cinosa (lexikalische Bedeutung:
Bahnhof, Haus usw.). OpHo3HauHble ¥ MHOTO3HAYHBIC
cmoBa. Cunonumbl (Synonyme: schon-hibsch)). Arnto-
HuMbI (Antonyme: Klein-groR).

Cnosooopasosanue (Die Wortbildung). O6pa3zoBanue
CYILECTBHUTEIBHBIX MYXCKOTO poja — C IOMOIIBIO
cybouxcos -er, -ler, -ner, -ling, -ist, -ent, -ant (der
Lehrer, der Polizist usw); sxenckoro poga — ¢ HOMOIIBIO
cybdukcos -ung, -heit, -keit, -in, -schaft, -ei, -tion, - tat
(die Zeitung, die Freundschaft usw.); cpeanero poma — ¢
nomotpio cydpukcos -um, -chen, -lein (das Datum, das
Buchlein usw.). OOpa3oBanue mpUIIATaTEIbHBIX C
nomorieio cyddukcos -ig, -lich, -los, -bar, -sam, -isch u
npucraBku (npedukca) un-( essbar, langsam usw.).

OO6pa3oBaHue IarojoB ¢ MOMOIIBbIO OTAEIAeMbIX (an-,
ab-, aus-, auf-, mit-, zu-, bei- u gp.: anmachen, mitbringen
USW.) ¥ HeOoTesseMbIx (er-, Ver-, ge-, be-, zer-, ent-, miss-,
emp-:_bekommen, verstehen usw.) nprcraBok u cyddurca
—ieren: interessieren, diskutieren usw..

VYrorpebnenue cnoxkubix rinaronos (kennen lernen,
zurlick kehren, fort gehen, stehen bleiben, zuriick fahren,
spazieren gehen usw.).

MOP®OJIOTHA (DIE MORPHOLOGIE)

Hma cywecmeumenwvnoe (Das Substantiv). Buast
CYIIECTBUTECIBbHBIX 1o COCTaBy. OCHOBHEBIE
rpaMMaTU4€CKUC MMPU3HAKN UMEH CYIIECTBUTECIILHBIX: PO,
najgex u yucno. OnpeneneHue poja mo cyhppukcam u mno
snauennro (Die Hauptarten der Substantive. Die drei
Kategorien der Substantive: Genus, Kasus und Numerus.
Die Bestimmung der Genera (der grammatischen
Geschlechter) der Substantive nach Bedeutung und
Suffixen).

MHoxecTBeHHOE yncno cymecrsutenpHbix (Pluralbil-

dung der Substantive): I tum: —e, ~e; Il Tum: -n, —(e)n;

I tun: —er, “er; IV Tun: —; ~ ; V Tum =S,

Cknonenne cymiectBurenbubix  (Deklination  der
Substantive); cunbHOe, KeHCkoe, ocoboe u ciaboe
ckmonenne (die starke, weibliche, besondere und
schwache Deklination der Substantive).

Cunvnoe cknonenue cywecmseumenvuvix (die starke
Deklination der Substantive):

Nom. — der Hund das Glas

Gen. — des Hundes des Glases_

Dat. — dem Hund dem Glas

AKk. — den Hund das Glas

JKenckoe ckinonenue cymniectButenbHbIX (die weibliche
Deklination der Substantive):

Nom. — die Tasche

Gen. — der Tasche

Dat. — der Tasche

AKk. — die Tasche

Ocoboe ckioHeHne cymecTBUTeNbHEIX (die besondere
Deklination der Substantive):

Nom. — der Name das Herz

Gen. — des Namens des Herzens

Dat. — dem Namen dem Herz /Herzen)

Akk. — den Namen das Herz

Cnaboe ckionenue cymecrButenbHbix (die schwache
Deklination der Substantive):

Nom. — der Mensch der Léwe

Gen. — des Menschen des Lowen
Dat. — dem Menschen dem Lowen
Akk. — den Menschen den Léwen

CKJIOHEHHE CYHICCTBUTCIBbHBIX BO MHOKCCTBCHHOM
gucie (Deklination der Substantive im Plural):

Nom. — die Kinder

Gen. — der Kinder

Dat. — den Kindern

Akk. — die Kinder

Apmuxne (Der Artikel). Buer aprukieii: onpenenéHHbIi
((der bestimmte Artikel: der (Maskulinum/mannlich-der
Tisch), die  (Femininum/weiblich-die ~ Uhr),  das
(Neutrum/séchlich-das Buch)) u neonpenenéunsiii (ein
(mannlich/séchlich-ein Stuhl/ein Heft) und eine (weiblich-
eine Blume)). OGo3HaueHue apTUKIEM pOJa, MAleKa,
gucia (Die Funktionen des Artikels als das Geschlecht, die
Anzahl und der Fall).
Cxionenue aprukieit (die Deklination der bestimmten und
unbestimmten Artikel):

Die Deklination der bestimmten Artikel:

Nom. — der das die

Gen. —des des der

Dat.—dem  dem der

Akk.—den  das die

Die Deklination der bestimmten Artikel im Plural:

Nom. —die

Gen. — der

Dat. — den

Akk. — die

Die Deklination der unbestimmten Artikel:
Nom. —ein  ein eine

Gen. —eines eines einer

Dat. — einem einem einer
AkK. —einen ein gine

Cnyqan yr[OTpe6J'IeHI/IH OIPCZICJICHHBIX W HEOIIpEac-
neHHbIx apTukieil. OrcyrcTue aptukis (der Gebrauch der
bestimmten und unbestimmten Artikel- Das ist ein Buch. Das
Buch ist interessant. Auf dem Tisch gibt es Blicher.).

Hma  npunazamenvnoe (Das  Adjektiv). (Die
Hauptmerkmale der Adjektive). Cremenn cpaBHEHUS
npunaratensHeix  (Steigerungsstufen  der  Adjektive).
Ionoxutenpuas (Positiv-schén, klein), cpaBruTenbHas
(Komparativ-schoner, kleiner), npesocxomuas (Superlativ -
am schonsten, am kleinsten) cremenw.

Uckmouenus (Ausnahmen) (gut — besser — am besten,
der (die, das) beste, Pl.die besten; nah-ndher-am néchsten,
der (das, die) néchste, Pl.die nichsten; hoch, hoher, am
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héchsten, der (das, die) hochste, Pl.die hochsten usw.).

Cxnonenne npuiaratensubix (Deklination der Adjek-
tive). Cnaboe, ciIbHOE M CMEIIAHHOE CKIIOHEHHE TpHiara-
tenbHBIX (Schwache, starke und gemischte Deklination der
Adjektive).

Schwache Deklination der Adjektive

Nom. — der schéne Tag die nette Frau

Gen. — des schénen Tages der netten Frau

Dat. — dem schénen Tag der netten Frau

Akk. — den schénen Tag die nette Frau

Nom. — das schnelle Auto  PlI. die groRen Tische
Gen. — des schnellen Autos der groRen Tische
Dat. — dem schnellen Auto den grof3en Tischen
Akk. — das schnelle Auto die groRen Tische

Starke Deklination der Adjektive

Nom. — schéner Tag nette Frau
Gen. — schonen Tages netter Frau
Dat. — schonem Tag netter Frau
AKkk. — schonen Tag nette Frau

Gemischte Deklination der Adjektive

Nom. — ein schéner Tag eine nette Frau

Gen. — eines schénen Tages  einer netten Frau

Dat. — einem schonen Tag einer netten Frau

AkK. — einen schénen Tag eine nette Frau

Cunrakcuyeckde (yHKIMM mnpuiaratenbusix  (der
Gebrauch des Adjektivs im Satz):

a) ynorpebieHHe MpuiIaraTelbHbIX B Ka4eCTBE HMEH-
HOHM yactu ckazyemoro (Das Heft ist grin. Der Weg ist
lang, Die Tafel ist schwarz);

b) ymorpebnenne npunaratenbHbIX B (YHKIHMU OIpe-
nenennst (das grine Gras, der lange Tag, die rote Mappe,
die neuen Buicher).

Mecmoumenue (Das Pronomen). Paspsasr Mmectonme-
HUM 1O 3HAYEHHUIO. JIMYHBIC, TPUTAXKATCIbHBIC, BOIIPO-
CHUTENbHBIC, YyKa3aTelbHble, HeompenenéHupe (man),
6esnmnunbie (eS), Bo3BparHble (SiCh) u oTpumarensHbie
mectoumenust (Personalpronomen (ich, du, er usw.),
Possessivpronomen (mein, dein, sein usw.),
Interrogativpronomen oder Fragepronomen (was, wer
usw.), Demonstrativpronomen (dies(-er,-e,-es), jed(-er,-e,-
es), jen(-er,-e,-es), Indefinitpronomen (alle, beide, manche
usw.), Reflexivpronomen (mich, dich, sich usw.)
Negativpronomen (keiner, niemand, nichts)). Ckionenue
mnunbix Mectoumenuit (Deklination der Personalprono-
men). OcoGEHHOCTH UX YIOTPEOICHHSI.

YnorpebiieHe W CKIOHEHHWE  OTPHUIATEIBHOTO
Mecronmenus kein.

Nom. — kein Schrank

Gen. — keines Schrankes

Dat. — keinem Schrank

AKk. — keinen Schrank

Hma uucnumenvnoe (Das Zahlwort). Konunuecrt-
BeHHbIE U TopsakoBele umcnutenbhbie ((Kardinalzahlen
(zwei, drei usw. — zwei Bucher) und Ordinalzahlen (erste,
zweite, dritte usw).

OO0pazoBaHne W YNOTpeONCHNE KOJIMYECTBEHHBIX U
HOPSIAKOBBIX yncautenpupix  (Die  Bildung  und
Anwendung der Kardinal- und Ordinalzahlen): erste,
zweite, dritte, vierzehnte, sechzehnte, zwanzigste,

dreiBigste usw., Heute ist der 8. November, aber gestern
war der 7. November — Heute ist der achte November,
aber gestern war der siebte November).

Hapeuue (Das Adverb). Paspsmsl  Hapeuwit 10
3HaYeHHUIO (Hapeuyus MecTa, BpeMEHH U o0pa3a aeiicTBus)
die Arten der Adverbien: Lokaladverbien (hier, dort usw.),
Temporaladverbien (gestern heute usw.) und Adverbien
der Art und Weise (gern, sehr usw.))

I'nazon (Das Verb). Tpu ocHOBHBIE GOPMBI HEMETIKOTO
rnaroia (Drei Grundformen des Verbs: sagen - sagte -
gesagt; lesen - las - gelesen). OcHoBHBIE, BCrIOMOra-
TCJIBHBIC, TIPABUIIBHBIC, HEIPABUJIBHBIE W MOJAJIBHBIC
rmaronsl ((Voll- und Hilfsverben: sein, haben, werden);
(regelméBige  Verben: machen, spielen, hdren);
(unregelmaBige  Verben:  wissen,  stehen,  tun);
(Modalverben: wollen, mégen (mdchte), sollen, missen,
kbnnen, dirfen). Tmaromsl ¢  OTAENIEMBIMH U
HeoTmensieMbiMu  npedukcamu.  (trennbare  Verben:
aufmachen, einkaufen, mitnehmen); (untrennbare Verben:
besuchen, erzéhlen, gefallen). Bossparusie rmarosbt
(Reflexive Verben: sich fuhlen, sich ka&mmen, sich
anziehen).

Bpemennbie dopmel riarona (Zeitformen des Verbs):
Prasens (Das Kind macht seine Hausaufgaben/ Das Kind
geht nach Hause), Prateritum (Imperfekt) (Das Kind
machte seine Hausaufgaben/ Das Kind ging nach Hause),
Perfekt (Das Kind hat seine Hausaufgaben gemacht/ Das
Kind ist nach Hause gegangen), Plusquamperfekt (Das
Kind hatte seine Hausaufgaben gemacht/ Das Kind war
nach Hause gegangen), Futur | (Das Kind wird seine
Hausaufgaben machen/ Das Kind wird nach Hause
gehen). O6pa3oBanue u ynotpedieHHe BpeMEHHBIX (OPM.

Heomnpenenénnrie (Hecmpsraembie) (GopMbl Tiarona;
WNudunurus, npudactue I, mpuuactue 11 (Der Infinitiv,
Partizip I, Partizip Il). Ux o6pa3oBanue u ynorpediieHue.

IMosenurenpHoe HakmoneHue raaroma (Der Imperativ).
O6pazosanue u ynorpedienune (Schreib richtig! Schreibt
richtig! Schreiben Sie richtig!).

Crpanarenbhbiii 3ajor riarona (Das Passiv). O6paso-
BaHME M ymoTpebieHWe BpeMeHHBIX ¢opMm Prasens,
Prateritum B crpamarensrom 3amore (Die Bildung von
Prasens und Préateritum Passiv — Der Brief wird
geschrieben / der Brief wurde geschrieben).

Wudunurus  (Der  Infinitiv).  YmorpeGnenune
uHpuHuTHBa ¢ ZU (beginnen, bitten, vergessen u ap.), u
0e3 zu (gehen, fahren, modanvHvie enaconvl, TIATON
“lassen” u nmp.): Der Lehrer beginnt zu diktieren. Wir
beschliefen den Jungen heute zu besuchen.Wir gehen
Biicher_holen.Wir missen gut lernen.

IIpeonozu (Die Prapositionen).

Ipemmorn, Tpebyromue nocie cedbs Genitiv: wahrend,
trotz, wegen, infolge, dank usw.

[peanoru, tpedyromue mocie cedst Dativ: mit, nach,
bei, von, zu, aus, aufRer, seit, dank u T.1.

[peanoru, Tpebyromue nocie cebs Akkusativ: durch,
fiir, ohne, um, gegen, bis, entlang.

Ipemnoru, tpebyrommue mocie ceds Dativ u Akkusativ
(Wechselprépositionen): in, an, auf, hinter, neben,
zwischen, vor, unter, Uber.

VYrorpebienue mpeioros in, an, UM BO BPEMEHHOM
snavenuu (in diesem Jahr, in der Woche, in der Nacht, in
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diesem Monat, im Monat Mai, im Januar; am 24. Mai, am
Montag, am Samstag; um 3 Uhr, um 5 Uhr).

MecTtouMeHHbBIE Hape4yus
(Pronominaladverbien/Préapositionaladverbien):  wofir,
dafiir, woran, daran, worauf, darauf usw.

Comosunr  (Die  Konjunktionen).  CouunuTesbHBIE
(Beiordnende Konjunktionen: und, denn, aber, darum,
deshalb, deswegen u T.1.) ¥ [OTYUHHUTEILHBIE
(unterordnende Konjunktionen: als, wenn u mp.) coro3s.

CUHTAKCHC (DIE SYNTAX)

IIpocmoe npeonoscenue (Der einfache Satz). Iosect-
BOBATCJIBHBIC, BOIIPOCUTEIIBHBIC, TIOBCIIUTCIIBHBIC
npeaoxkenus (Satzarten: Aussagesatz - Martina kauft eine
neue Uhr., Fragesatz - Wo wohnst du? und Imperativsatz-
Mach das Licht an!). I'pammarudeckast OCHOBa MPOCTOTO
MPpEAJIOKCHUA. CornacoBaHue MCXKAY DomjicKaluym H
ckazyembIM. IIOpsiok CIIOB B IPOCTOM IPEAJIOKCHHH.
Mecro B mpeanoxenunn cioB (nicht, Kein), Beipaxaromux
OTpHULIaHHUC.

Crnoxnoe npeanoxenue (Der zusammengesetzte Satz).
C0XHOCOYMHEHHBIE H CHO)KHOHOZ[‘II/IHéHHLIe npeaio-
xenust (Satzreihe und Satzgefiige). Mecto cnpsiraemoro
rjaroja B TJIaBHOM U MPUAATOYHOM HNPCHIOKCHHUAX.
Iopsimok cinoB B mpuaarounom npemioxenun (Die
Wortfolge im Nebensatz).

Bunbl npuaaTouHbIX MPENIOKEHUN: JONOJHUTEIBHOE
(die Objektsatze - Er denkt, dass sie Recht hat),
onpenenurensaoe (die Attributsatze- Das ist der Mann,

der das Buch geschrieben hat), o6crostenscrBeHHbIE
(Adverbialtsatze) — Bpemenu (die Temporalsétze-_Als ich 6
Jahre alt war, ging ich in die Schule), npuuunsr (die
Kausalsétze- Ich gehe heute nicht in die Schule, weil ich
starke Kopfschmerzen habe), nienu (die Finalsatze- Anne
bringt ihr Fahrrad zu ihrem Vater, damit er es repariert),
ycnoBusi (die Bedingungsséatze -_Wenn ich Zeit habe,
besuche ich dich), mpuoamounoe ycmynxu (die
Konzessivsatze - Obwohl es regnet, gehen wir spazieren) —
TIPpUAATOYHBIC TPEIIIOKECHUS.

CITHCOK OCHOBHOH JINTEPATYPbI

1. I Mammadova, Deutsch. 5-ci sinif. — Baki, 2024.

2. S.Adwsova. Deutsch. 6-c: sinif. — Baki, 2021.

3. S.Adisova. Deutsch. 7-Ci sinif. — Baki, 2022.

4. [ Mommadova. Deutsch. 8-Ci sinif. — Baki, 2023.
5. T.Korimbayli, Deutsch. 9-cu sinif. — Baki, 2024.

CITHCOK JIOITOJTHUTE/IbHOH JINTEPATYPBI

1. “Deutsch”. Vasait. “Abituriyent” jurnalimin xiisusi
buraxilisi. — Baki. 2023.

2. Deutsch. Umumi orta (9 illik) va tam orta (11 illik)
tohsil  soviyyasi  tizro  buraxilis  imtahanmina
hazirlaganlar iigiin test toplusu. Baki — 2026.

3. Maktablinin almanca-azarbaycanca liigati, “Abitu-
riyent” jurnalinin xtisusi buraxuisi. Baki, 2001.
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D PAHIIY3CKUMN S3BIK

®OHETHKA (LA PHONETIQUE)

3BYKOBOH cocTaB (paHITy3cKOro si3bika. COOTHOIICHHE
3BykoB u OykB. CespiBanme (la liaison) u crerenne
(I’enchainement). ~OTKpBITBII ®  3aKPBITBI  CIIOTH.
CroroaeneHue.

JJEKCHKA (LE LEXIQUE)

Jlekcnueckoe ¥ TrpaMMaTHYECKOe 3HAYEHUsl CJIOBa.
OnHo3HauHbIe ¥ MHOTO3HauHble cioBa. CuHoHMMEI (les
synonymes). Auronumsl (les antonymes). VYcroituusbie
COYETaHus CJIOB.

Cnosooobpazoeanue (la dérivation). OGpa3oBaHHe CJIOB
¢ nomoinsio cyddukcos (-ment, -iéme, -te, -ier, -iére u
Ip.) u mpuctaBok (mpedukcon) (re-(ré-), in-, anti-, contre-
u 1p.). [IpocTeie, COCTaBHBIC U CIIOKHBIE CIIOBA.

IT'PAMMATHKA (LA GRAMMAIRE)

MOP®OJIOT'USI (LA MORPHOLOGIE)

Hma cywecmeumenvnoe (le nom). OCHOBHBIE Tpam-
MAaTHYCCKUE MPU3HAKU CYHICCTBUTCIbHBIX. CO6CTBCHHBIC
u HapUIaTCJIbHBIC HUMCHaA CYIIECTBUTCIILHBIC.
HUcuucnsiemple ¥ HEUCUHUCIIEMbBIC CYHIECTBUTCIILHBIC.
OnyuieBn€HHbBIE U HEOMYIIECBIEHHBIE CYIECTBUTENbHEIE.
CyliecTBUTENBHBIE ~ MY)XCKOTO M JKEHCKOTO  poja.
OOpa3zoBaHHe  CYIIECTBUTEIbHBIX  JKEHCKOrO  pOJa.
OOpa3zoBaHWe  CYIIECTBHUTENBHBIX  JKEHCKOTO  poja,
BBIPAXKAIOIINE CHEIUATBHOCTD, npodeccus u
HAIMOHAIIBHOCTb.

EAMHCTBEHHOE W MHOXECTBEHHOE YHCIIO HUMEH
cyuiecTBuTenbHbIx. OOpazoBanue HOpM MHOKECTBEHHOTO
quciia UMEH CYHIECTBUTCIIbHBIX. Oco06rle cjJlydyanu, B TOM
YUCJI€ MHOXCCTBCHHOC YHCIO CYHICCTBUTCILHBIX, C
cybourcom -al, -au, -eau. CyiiecTBUTENbHBIE, KOTOPHIE
HE MEHSIIOTCS BO MHO)KECTBEHHOM YHCIIE.

Apmukne  ('article). Heonpenenéuuwiii (I'article
indéfini) wu onpemenéunniit (I'article défini) aprTuxim.
Coxkpaménnsiit aprukis (I'article élidé).

Cmurnsie aprukia (les articles contractés): au, aux,
du, des.

Yacruunele aptukmnd (les articles partitifs): du, de la,
de I'. Ynorpebnenue de BMeCTO 4aCTHYHOTO ApTHKISA B
OTPULATENIFHBIX MNPEAJIOKEHHUAX, a TaKXKe I0Cie CIIOB,
0003HaYAIONINX KOJIUIECTBO, 00BEM, MEPY U T.]I.

Otnnuue ompenenénnoro apruxis (le, la, I', les) or
NPSAMBIX JTOTIOJIHEHHH, BRIPAKEHHBIX 3TUMH Xe (popMamu;
OTJIMYUE CIIMTHOTO apTHUKIIA dU OT Y9aCTUYHOI'0 apTUKIIA
du; oTnMuKre HeompeaeNEHHOrO apTHKISA (€S OT CIAMTHOro
aprtukis des.

Cityuau 3aMeHbI apTHKIIS ipejiorom de.

Cryyan 3aMeHBl YaCTHYHOTO ApTUKISL C OINpEAENEHHBIMU
APTHKISIMU TIepe] HECUUTAEMBIMHE CYIIICCTBUTEIbHBIMH.

Ciyuau HeynoTpeOJIeHHsT apTHKIISL.

Hma  npunazamenwvnoe  (l'adjectif). OcHoBHbIE
rpaMMaTHYeCKUe TPU3HAKK MpriarateabHbix. OOpa-
30BaHHE IKEHCKOrO poJa WMEH [pUiIaraTebHbIX.
Kenckuili pox HMMEH MpUIIATATENbHBIX, BBIPAKAIOIIHI
HAlMOHAIIBHOCTh. [lpuiaratenbHble, HE H3MEHSIOIIUECS
0 POJIaM.

Obpa3oBanue (opM MHOKECTBEHHOTO YHWCNIA IIPH-
JIaraTeNbHBIX; MHOXECTBEHHOE YHCI0O HMEH IIpuiara-
TenmbHBIX, ¢ cypdurcom al. Ocobbie cmyuan. Cormaco-
BaHWE TIPWIATATENBHOTO C  CYIIECTBUTEIBHBIM, K
KOTOPOMY OHO OTHOCHTCA. MecTo MMEeH MpHIIaraTeibHbIX
B TIPEIOKEHUH. Nwmena TpujaraTenbHbIe,
yrnoTpeOsstomuecss mnepen  cymecTBuTenbHbeiMH.  Cor-
nacoBanue npuararenasHoro quel (quelle, quels, quelles) co
CIIOBOM, K KOTOpOMYy OH oOTHocuTcs. CTeneHn UMEH
npunaratenbHbix (les degrés des adjectifs). IIpesocxomHas
CTeleHb, BhIpaxkatomasicss npu momoru le plus u le moins.
AOcomnIoTHasE TMPEBOCXOJHAsl CTENEeHb, BBIPAKAIOIIASICS
npu momoru bien, fort, extrémement. CpaBauTenbHas u
MPEBOCXO(HAS CTEIEHH MpHiarateibHbIX bon, mauvais u
petit.

Heonpenenéunsie npunaratenphsie: plusieurs, tout,
toute, tous, toutes. OcoOeHHOCTH — yHOTpeOIIeHIUs
HEONPEIEIEHHBIX MPUTaraTeIbHbIX tout u méme.

VkazarejabHble U MPUTAKATCIbHBIC TpUJIaraTeJIbHbIC
(merepmunatuBer) (les adjectifs (ou les déterminatifs)
démonstratifs et possessifs).

CuHrakcudeckue (QyHKLIUH NpUIIaraTeIbHbIX.

Hma uucarumenvnoe (le nom de nombre).
KomuuecTBeHHBIE W TOPSAKOBBIE dYHCIUTENbHBIE. OOpa-
30BaHE U YIIOTPEOJICHIE MTOPSIKOBBIX YUCITATEIEHBIX.

Mecmoumenue (le pronom). Pa3psiipl MECTOUMEHUI.

Jlvunele Mmectoumenust (les pronoms personnels).
VYnmapHeie U HeyapHble (OPMBI JTUYHBIX MECTOMMEHHUH U
0COOCHHOCTH UX YIIOTPEOICHHUS.

Bonpocurensubie  mectouMenus  (les  pronoms
interrogatifs): qui?, qui est-ce qui?, qu' est-ce qui?, qui
est-ce que?, qu' est-ce que?, a qui?, de qui?, & quoi?, de
quoi? u ap.

Heonpenenéunsie  mecroumenuss  (les  pronoms
indéfinis): on, tout le monde, personne, tout, rien, chacun,
quelqu’ un, tous, toutes, autre, nul, tel u ap. OcobernocTH
yIoTpeOJIeHNsT HEOTIPEAEIEHHBIX MECTOMMEHHH.

VYkazarensHble MECTOUMECHUS (les pronoms
démonstratifs).

[putsokarensHple  Mecroumenust  (les  pronoms
possessifs). OrHocutenpuble MecTonMerus (les pronoms
relatifs). ITpocTeie HOPMBI OTHOCHTENBHBIX MECTONMEHHUIA:
qui, que, dont, ou.

OcobeHHoCcTH yIOTpeOIeHNsT MECTOUMEHUH en U ). en
- MECTOMMEHHE U MIPEIIOT.

Hapeuue (I'adverbe). TIlpoctele W cOCTaBHBbIE
Hapeuns. Paspsaael Hapeywidi Mo 3HAYCHHIO: Hapeyus
MECTa, BpEMEHH, o0Opa3a JCHCTBUS, YTBEPKICHUS,
OTPHIIAHUSI, KOJIMIECTBA H JIP.

OO6pazoBanue Hapeunil oOpas3a JeHCTBUs C MOMOIIBIO
cybdukca -ment u UX OTIUYUE OT CYIICCTBUTEIBHBIX,
00pa3yIomuXcst ¢ HOMOIIBIO 3TOTO0 ke cydpukca.

BripaxkeHne  HeONpeAeN€HHOrO0  KOJMYECTBA  IPHU
momomu plus de ..., des milliers de ... u gp.

Mecro Hapeuwnii beaucoup, peu, assez, plus, trop u ap.,
YIOTPeOIIeMBIX B KOJIMIECTBEHHOM 3HAYEHUH B CIOXKHOH
BpeMeHHOM (opme.
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Cremenu Hapeunit  (les degrés des adverbes).
O6pasoBaHWe W ymOTpeOJeHHE CPaBHHUTEIBHOTO U
OPEBOCXOMHOTO CTereHeld Hapeunid. CpaBHUTENbHAS U
NpPEBOCXOHAS CTETICHH Hapeuus beaucoup, peu, bien, mal.

Souvent - plus souvent - le plus souvent kak
BBIpAXKEHUE CTeleHH uHTeHcuBHOCTH Hapeuust (le degré
d’intensité).

I'nazon (le verbe). U3baBUTENBHOE HAKIIOHEHUE
riaroja.

Ilpoctele  BpeMeHHbIE  (OPMBI  TIJIArOJIOB B
U3bABUTEILHOM HAaKJIOHEHHU: obpa3oBaHue u
ymotpeGiienne le présent de l'indicatif, le futur simple,
I'imparfait, le passé simple, le future dans le passé.

CrnoxHble  BpeMCHHbIE  (OPMBI  H3BSBUTEIHHOTO
Hakimonenusi. CrokHass BpeMeHHas ¢opma: le passé
compose, le  plus-que-parfait:  obpasoBanue wu
ynotpedieHue le passeé compose. CornacoBanue
npuyactus  (le participe passé) B pome u umncie ¢
HOJUICKAIMM B CJIOXKHBIX ~ BPEMCHHBIX  (opMmax,
oOpasyronyecs ¢ IOMOLIBIO BCIIOMOTATEIBHOTO IJIaroyia
étre. OcobeHHocTH YIOTpeOICHHSA IpUYacTHs
npommemmero Bpemenn (le participe passé) B poiwm
OTIpeIeTICHUSL.

OOpa3oBanue u ymnorpebiieHue BpeMeHHbIX (opm le
futur proche (le futur immédiat) u le passé récent (le passé
immédiat).

CornacoBaHue BpeMéH B U3BABUTCIIBHOM HAKJIOHCHUU
(la concordance des temps de l'indicatif): 1. Ilman
Hacrosiero Bpemenu (plan du présent);

2. ITnan nporeamrero Bpemenu (plan du passé).

[IpoHoMuHaNBHBIE (MecTOMMeHHbIe) rharonsl  (les
verbes pronominaux) 1 0coGeHHOCTH KX YMOTPEOJICHUS B
HPOCTHIX ¥ CJIOXKHBIX BPEMEHHBIX (opMax Iiiaroda.

Mopanereie inarossl  (les verbes modaux):  pouvoir,
vouloir, devoir. OcoOeHHOCTH WX CHPSDKEHHS |
ynoTpebIeHus.

IoBenutenpHoe HakimoHnenue riaroga (le  mode
impératif): yreepaurensuas u oTpurateabHas GOPMBI.

Hacrosimiee Bpemss  ycimoBHoro HakioHenus (le
conditionnel présent): oOpasoBanne u ymorpebeHHE.
CornacoBaHne BpeMeH MOCIe COr3a Si.

Hacrosimee Bpemst cocnarateipHoro Hakjionenus (le
subjonctif présent): o6pa3zoBanue u ynorpebieHue.

CrpsbkeHue 0OMXOJHBIX TaroyioB 3-i rpymmsl (Venir,
prendre, faire, étre, avoir, aller, savoir, pouvoir, vouloir u
T.1.) B subjonctif présent.

JetictBuTenbHbIi 3aor riuaroia (la voix active).

MaccuBnubiii  3amor rmaroma (la  voix passive):
obpa3oBaHue u ynorpeodiaeHue.

IoGynurensubiii 3ajor riarona (la voix factitive).
Ipuuactue Hactosmero Bpemenu (le participe présent).
[puuactue nporemaiero Bpemenu (le participe passé).

Heenpuuacrue (le gérondif).

IIpeonozu (les prépositions): a, avant, avec, apres, de,
devant, chez, pendant, par, pour, prés de, sous, sur, Vers,
parmi, entre, sans (sans+verbe; sans+nom), derriére, en,
au milieu de, vers (B 3HaueHHUH BPEMEHH U MeCTa), autour
de, au-dessus de, au-dessous de, jusqu'a (B 3HaueHWH
BpeMeHH M MecTa), dans (B 3HaYeHHHM BPEMEHH M MECTA),
depuis u ap. OcobGeHHOCTH YHOTPEOIEHHUsS IPEIIOrOB
niepe Ha3BaHUEM CTPaH M TOPOIOB.

Coiosut (les conjonctions). CounnurensHpie (et, mais,
car, ou, donc u map.) W momuMHUTENbHBIE (quand, que,
parce que, COMME) Co3kI.

OrpulaTenbHbIe YacTUIBI NE ... Pas, Ne ... jamais, ne ...
rien, ne ... plus, ne ... personne u 1ip.

CHUHTAKCHC (LA SYNTAXE)

Ipoctoe npemmoxenne (la proposition simple). Tumer
MPOCTBIX MPEJIOKECHUI MO IeJM BBICKA3bIBAHUS U
WHTOHAIMU: [OBECTBOBATENIbHBIC, BOIPOCHTEIBHBIC U
MOBENUTENbHbIE  OpeaioxkeHus. [lopsgok  CcioB B
MOBECTBOBATEIILHOM ITPEAIOKECHHH.

O6pa3oBaHUe BOMPOCHTEIBHBIX MPEATOKCHHUIL.

OOGIe BOMPOCHL: BOMPOCHTENbHBIC MPEATIOKCHUS,
o0pasyromiuecs: ¢ MOMOIIbI0 HHTOHAIIMH; BOIIPOCHTEIIbHbIC
NPEUIOKEHNs, HAYUHAIONIMECS C  BOMPOCHTENHHOTO
obopora est-Ce (Que; BOMPOCHTEIBHBIC MPEIJIOKCHUS,
obpasyromyecss C TMOMOIbI0 HWHBepCHH (Ipoctas u
cnoxnasi unBepcus). Ocobble ciyuan. [lopsmok cioB B
BOIMPOCHUTENBHBIX MPEIOKECHUSX.

I'naBHble uneHbl npemioxenus. [lomnexamee (le
sujet). Bompockl K MOJUIeKAIEMY, BBIPOKCHHBIM OJy-
LICBIEHHBIME U HEOAYIIEBIEHHBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU
(Qui? Qui est-ce qui? Qu’est-ce qui?).

Ckasyemoe (le prédicat). I'maronsnoe ckasyemoe (le
prédicat verbal). Bompocsl K riaroisHOMy CKa3yeMomy.
CocraBroe umenHoe ckazyemoe (le prédicat nominal).
CtpykTypa HUMEHHOTo  ckazyemoro. Bompocsl kK
COCTaBHOMY HMEHHOMY CKa3yeMOMY: BONPOCHI K
UMEHHBIM YaCTSM, BBIPAKCHHBIM OJYIICBICHHBIMH U
HEOAYIICBIEHHBIMHU CYILECTBUTEIbHBIMU (Qu est-Ce que
c’est? Qui est—Ce?); BONPOCHI K HMMEHHBIM YacCTsM,
BEIp2KEHHBIM TIprutaratenbHeiMu (Comment?) u Bommpocsl
K HMMEHHBIM YacTsM, BBIPQKEHHBIM MpPUIIATaTeIbHBIMHU,
obo3nauaronumu 1Bera (De quelle couleur...?), Bompocsr
K WMCHHBIM YacTSM, BBIPAKCHHBIM YHCIATEIbHBIMA
(Combien?).

Ipsimoe u koceHnoe nomosHenus (les compléments
d'objet direct et indirect). Bompockl k mpsSMBIM H KOC-
BCHHBIM JTOTIOJTHEHHSM, BBIPQKCHHBIM O/yIICBIEHHBIMU U
HEOIyIICBIEHHBIMU CYNIECTBUTENbHBIMUA. OCOOEHHOCTH
yInoTpeOsieHns] TPsIMBIX M KOCBEHHBIX JIOTOJHCHHIA,
BBIPKCHHBIMHU JITYHBIMH MECTOMMEHHSIMHL.

Ornpenenexnue (le complément attributif).
CornacoBaHue BOMPOCUTENBHOTO MPUIAraTeNbHOIO B
YHCIIe M POJE CO CIIOBOM, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCS
(Quel, quelle, quels, quelles). Bompocsl k ompeaeneHuto,
BBIP)KEHHOMY  YHCJIUTENbHBIM.  [IOpPSJIOK  CIOB B
MpeIoKeHusIx, HaunHarouxcs ¢ Combien de.

O6crosrensctBa (les compléments circonstantiels).
Bompocsl (quand?, comment?, ou?, d’ou?, pourquoi ?
etc.), ¥ 0coOeHHOCTH ymOTPeONICHHs OOCTOSTENHCTBA
o0pa3a [IeWCTBUs, BpPEMEHH, MeCTa W TMPUYHHBL
OOcTostenscTBa 00pa3a naeiicTBuUsl, 00pa3oBaHHbIE IpU
nomoinu cypdukca -ment. BeipakeHHe NPUYUHBL TPH
nomow car, d cause de u grace a. Bompocel K
o0cTosiTenbCTBY 0Opasa JeifcTBUs, BpEMEHH, MeCTa M
MIPUYUHBL.

Iosenurenpusie  mpemioxenus  (les  propositions
impératives). OOpa3oBaHue OTPHULATEIBHOW W YyTBEp-
MUTEIILHOM ~ (OpM  TIOBEJIMTEIBHBIX  MPEIJIOKESHUH.
[TopsioK CIIOB B MOBEIUTENBHBIX MPEIOKCHUSIX.
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Orpunarenshpie  npemioxenus  (les  propositions
négatives). O6pa3oBaHie OTPHUIATEIBLHBIX [PEIIOKEHHI C Ne
... pas, ne ... rien, ne ... personne, ne ... jamais u T.1.

OrpaHHYUTENILHOE BBIpaXKeHHE NE ... qUE.

YnotpeGneHue BoIpaXeHUH c'est ... qui, c'est ... que.

Topsa0K CIIOB B MPEIOkKEHHX ¢ VOICi u voila.

Besnuunbie MPEIIOKEHHS (les propositions
impersonnelles) u Gesnmuunsle riaaronsr  (les  verbes
impersonnels). Pons Oesnuunoro Mecroumenus |l B

0e3JIMYHBIX NMPEATIOKeHUX. [marossl, ynorpedisronmecs
TONBKO B Oe3nmuaHO# Gopme. [maronsl, ynotpedistomnuecs
B JUYHOW W Oe3mmuHOil  ¢opmax. OcobeHHOCTH

ynotpebnennst  6esnmuyHoro Beipaxenus |l y a B
YTBEPAUTEILHOM, BOMPOCUTEIBHONH M  OTPULATEIBHOI
dhopmax.

Croxnoe TPEUTOKEHIE (la phrase).

Crnoxnocounnénnsie mpetoxenus (les  phrases de
coordination).

Crnoxnonopunnaénnsie npenoxenus: (les phrases de
subordination).

HononuurensHoe  npupatounoe (la  proposition
subordonnée complétive).

Ipumarounoe Bpemenn ¢ quand wu dés que.
OmnpenenurensHoe  npumarouHoe  (la  proposition
subordonnée relative).

Ipunarounoe npuunnsl (la proposition subordonnée de
cause) c Comme u parce que.

Mpunoxenne (I'apposition). Ocobennocti  ynotped-
JICHUS IPUJIOKCHUS.

Otuker peun (les actes de parole).
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